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The paper analyzes specific peculiarities of the predicate and the subject coordination in the Kumyk language that cause some
difficulties in choosing forms of the predicate person and number in speech and writing. The author, basing on examples from
literary works, folklore and observations on facts of speech, covers all the cases of the predicate and the subject coordination,
specifies possible variations of their parallel use focusing on the semantic aspect.
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Lenv cmamvu 3axnouaemces 6 onpedeneHuy u XapaKkmepucmuke camonooobus yuedHo-nedazo2uteckoeo OuUcKypcd.
Camonooobue 6viA815MCA HYMeM 6blOENICHUA CUMMEMPUUHBIX U ACUMMEMPUYHBIX YYACKOS TEKCIMOo8 asmopa
VUeOHUKA U YUACMHUKOS KOMMYHUKAMUSHOU CUMYAyuu HaA YPOKe — NPpenooasameis u YHauuxcsi — ¢ NOMOUbIO
onpeoenenus Mecm KOHYeHmpayuu nosmopos Kax mexcmoobpasyrowux gaxmopos. Ilosmopuvl npedonpedensiiom
CMPYKMYPHOCMb U NOO00UEe YueOHO20 MeKCma — CUCIeMOo00paszyoujell eOUHUYbL OUCKYPCd, CAMON0000ue KOmopou
ABNACMCA NOKA3AMeNeM NOBbIULEHUS 8ePOAMHOCTNU A0EKBANHO20 60CHPUAMUSA Y4eOHO20 MeKCmd.

Knrouegvie cnosa u ¢ppazel: y1eOHO-TIeIarorndeckuil JUCKypcC; yueOHbIi TEKCT; caMoIoj001e; CHMMETPHSI; TOBTOP.
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HUHBAPUAHTHBIE XAPAKTEPUCTUKA CAMOIIOJOBHOM
CTPYKTYPbI YYEBHO-IIEJATOI'MYECKOTI'O JUCKYPCA

Hacrosmas craThst oTpa)kaeT pe3ysbTaThl UCCIECJOBAHMS, MPOBOJMMOTO B paMKax JIMHIBOCHHEPT€THYECKOTO
MOAX0/a, KOTOPBIH TaeT OCHOBAHUS JIs1 BEISIBIICHHUSI CAMOIIOIOOHOM CTPYKTYpBI yIeOHO-TIEJarornaeckoro JUCKypea.
B manHOM ncce0BaHUM MBI M30palTi TEKCTOLIEHTPUYECKUH MOJX0/] K IUCKypey [S].

Ha marepmaine TeKCTOB pa3HOH >KaHPOBOH MPHUHAUISKHOCTH MBI M3y4aeM OPTaHU3AIHI0 yIEOHO-TIEAarOTHIECKOTO
JTUcKypca, hopMooOpa3oBaHUE TEKCTa KaK CIIOCO0 ONTUMH3AIMK YU4eOHOTO MPOoIiecca, KOTOPhIH UCIOIb3YeT IMPEo-
JlaBaTellb C LEbI0 CO3JaHus YCIOBUH aIeKBaTHOTO BOCHIPHUSTUS TEKCTOB YUAIMHUCS.

Meroonornueckoii 6a30i JaHHOH paboThl BbICTynaroT npoBoauMblie I'. I'. Mockanbuyk U ee mocieaoBaresMu
WCCIIEJOBAaHNS CTPYKTYPHOM OpraHM3aliy TEKCTa Ha OCHOBE METPO-PUTMHUYECKON MaTpPHIIbI, OTpaXkaroiel TeKCTo-
ByI0 opranuzaiuio [4; 7]. 3yuenue siBneHunii monodus y4eOHOro TeKcTa U y4eOHO-TIIeJarornaeckoro TUCcKypca npo-
BOJIMITCS] HA OCHOBE TEKCTOCHMMETPHUKH [4], KOTOpasi TOMOTA€eT JIOKaJIN30BaATh U OITMCATh HEJIMHEHHBIE IPOLIECCHI Op-
raHu3aluy yueOHOrO TeKCTa KaK pe3ysibTara caMOOpTraHu3ally Y4eOHO-TIeIJarorHYecKoro AUCKypca.

Y4eOHO-TIearornaeckKuil TUCKypC SBISIETCST «CIO0KHOW CHCTEMOW IIEJIOCTHO OPTraHW30BaHHOTO EIMHCTBA pe-
YEMBICIIUTEIbHOM }:[I/IHaMI/I‘-IeCK()ﬁ ACATCIIBHOCTH aBTOpa y‘-Ie6HI/IKa, npenoaaBarejisi U ydaliuxcs, BSaHMOﬂeﬁCT-
BYIOIIMX MTOCPEACTBOM YYEOHBIX TEKCTOB, TUCKYPCHBHO PEAIN3yEMBIX B IIEIOCTHOH KOMMYHHUKATHBHOW CHUTYalllu
Ha ypoKe, TIOTPY>KEHHOTO B cepy OpraHM30BaHHOTO 00yUeHHS OOMIEHHI0 Ha MHOCTPAaHHOM SI3BIKE B 00pa30BaTelb-
HOM cpefie 3BIKOBBIX KypCOB, IIKOMBI U By3a» [§, c. 10].

INono)xeHHBIN B OCHOBY 00y4eHHs TEKCT IIPEAONpeeIeT nonooue quckypea. CHavana mpernogaBareib BOCIPO-
W3BOJIUT, & y4alluecs BOCHPUHUMAIOT BHYTPEHHIOI (DOPMY M CTPYKTYpY TEKCTa, 3a()MKCHPOBAHHOTO B yueOHHKE,
Jlasiee y9acTHUKHA KOMMYHHKAaTHBHOTO ITPOLECCa aHAIN3UPYIOT OTAEIBHBIE €IHHHUIBI, HHTEPIPETUPYIOT TEKCT U I10-
POXIal0T COOCTBEHHBIH, ONUPAsCh HA CUCTEMY TeMa-peMaTHYeCKUX OJIOKOB IIEPBUYHOTO TEKCTA.
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Hamu BbIsBIICHa ciienyromias HepapXxus CHCTEMOOOPA3YIOLIMX EIMHHUIl y4eOHO-TIeNarorHyeckoro JIHUCKypca Kak
CJIOKHOM TpeXypOBHEBOM cucTeMbl. Ha MeraypoBHe 3jeMeHTaMu SIBJISIIOTCSL BCE TEKCThI, UCTIONB3yEMbIE B paMKax H3y-
yaeMoi TucHMIUIMHBL. O003HaYMM HX KaK IIepBUYHBIC. [IpUMepoM MOTYT CIyXHTh TeKcTbl yueOHuKoB E. ['opmeeBoit
«America the beautiful (Ameprka npekpacHa). IHTEHCHBHBIN Kypc aMEpUKaHCKOTO BapUaHTa aHTJIMICKOTO si3bikay [1],
JI. Y. Kamunckoit «4 step forward (ILlar Bnepen)! MuaTeHCHBHBIN Kypc aHTmiickoro sizbikay [2] u T. C. JlaremmeBoit
«There is nothing like travelling (Het nuwero nmyuie myrtetiectuit). MHTEHCUBHBIH KypeC aHITIHICKOTO s3bIKa» [6], co-
37aHHBIX B pamkax Merona I'. A. Kuraiiropoackoii [3], HHTErpUpyOIIero NPUHIUITEI HHTSHCUBHOTO U KOMMYHHKATHB-
HOT0 00Y4YEHHs MHOS3BIYHOM peu. McciemyeMple TUIaKTHYeCKHE TEKCThI — OPUTMHAIBHbIC WM aalTHPOBAHHBIE ITy0-
JIMLUCTHYECKHUE, O(QUIHATBHO-ICIOBBIC M XyJI0XKECTBEHHBIC TEKCTHI, KOTOpBIC HCIOJB3YIOTCS C LEbl0 OTpaboTaTh
HABBIKM YTCHHS W AyIHPOBAHUS, JMHIBUCTHYCCKHE M COIMOKYJIBTYPHBIC TEKCThI-KOMMEHTAPHH; KOHBEPCAIMOHHBIC
TEKCTBI, CO3J[aBaEMBbIC YUAlIUMHUCS B MEXKIIMYHOCTHOM U IPYIIIIOBOM B3aUMOCHCTBHH.

MHuKpOypOBEHb YUeOHO-TIEIarOrHuecKoro IMCKypca MPeICTaBIeH COBOKYITHOCTBIO EPBUYHBIX YUEOHBIX TEKCTOB —
MHCBMEHHBIX TEKCTOB-TIOJIOTOB. I10HIIOr — pe3yNbTaT SI36IKOBOM M MBICIIHTEIIBHOM JASSITEITbHOCTH aBTOPOB YUeOHHUKA.
YueOHble TEKCTHI-NOJIMIIOTH UMEIOT OCHOBHOM LETIbI0 OTPA0OTKY JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKOro Matepuaia. OHH SBISIOT-
Csl MIHBAPUAHTHOW MOJICNIBIO YCTHBIX (hOPM OOIICHHS, CIIOCOOCTBYOIINX a/IeKBATHOMY BOCIPHSATHIO M YCBOCHHUIO Iie-
JIOCTHOH (OPMBI TEKCTa, MOCIENOBATENILHO PAaCKPBIBAIOIIEH colepaHne ydeOHOro Marepuana B XOIe BCEro Kypca
00yueHus], a He B paMKax OJHOM TeMbI, MEXIMYHOCTHOMY OOIIECHHUIO YYAIIXCsl MEXKILy COOOH U C TIPENoIaBaTeNeM.

[TepBuuHBIi y4eOHBIH TEKCT-TIOIMIIOT CTPYKTYPHUPOBAH CICAYIOIUM 00pa3oM: 3aroJIOBOK, B KOTOPOM HCIIOJIB3YeT-
csi (ppazeosoru3M Kak 3JIEMEHT TEeKCTOOOpa30BaHMs; WIUTIOCTpAlMs; OCHOBHOW TEKCT, pa3JieieHHBIH Ha HECKOJBKO
KOMMYHHKATHUBHBIX OJIOKOB, BKITIOYAOIINX H3y4YaeMBbIil JIEKCHKO-TpaMMaTHIeCKUii MaTtepruai. B oxHoM n3 uccnenye-
MBIX TEKCTOB 3aroyioBok «It’s a small world (Kak tecen mup)» [2, ¢. 85] packpbIBacT OCHOBHOE COJICPIKAHUE MTOJTH-
Jora, B KOTOPOM OJAWH M3 IepoeB CIyYallHO Y3HAeT O KapbepHOM POCTE COKYPCHHKA, B NPOLUIOM — POOKOro
W YIPIOMOTO, B HACTOSIIIEM — ycrientHoro. dpa3eoornyeckre BRIPaKEeHUsI MOTYT BKIIIOYAThCS B PeUb yJalllUXcsl, YTO
CIIOCOOCTBYET aKTUBU3ALMH JIGKCUKO-TPAMMaTHYECKOTO MaTepHaia, MOBBIIICHUIO OCBEIOMICHHOCTH YUYaIllUXCs O SI3bI-
Ke KaK O KyJbTYpHO-HAI[IOHAJILHOM (DEHOMEHE W YJIyUIIEHUIO 3HaHUH O TPaIMIMIX U KYJIbType CTPaHbl H3y4aeMOro
S3bIKa. 3ar0JIOBOK TEKCTA-TIOJIMIIOTa COIPOBOXKIACTCS HIUIFOCTpALlUel, OTpakalolmed OOMHMil CHOYKET MOJIMIIora.
[Mox wiuttocTpanyeil onuchIBaeTCS CUTYalMsl, B KOTOPO# oka3piBatoTcs repou nonwora: «In a few minutes the re-
sults of the semi-finals will be announced. The official ceremony is being televised. A lot of VIPs are present
in the TV studio (Uepe3 Heckosbko MUHYT OyIyT OOBSIBIEHBI pe3ysbTaThl noiypunana. OduiuansHas nepeMoHus
TPAHCIHUPYETCs 110 TEJICBUACHUIO. B TellecTyinl NPUCYTCTBYIOT MHOTHE BaKHBIE NEpCcOHBI)» [Tam xe]. YueOHslit
TEKCT pa3JieJieH Ha KOMMYHHKAaTUBHBIE OJIOKH (B CpETHEM, ISITh OJIOKOB).

Kaxmprit 610K UMeeT MOo3aroIOBOK, KOTOPBIN MPEACTaBIsIeT co00i OMHY M3 KIIFOUYEBHIX (hpa3 MOIUIIora, OTpa-
0aTpIBaEMbIX B paMKaX ypoKa: HOBTOPSEMBIX [0 MSTH Pa3 C LEJIbI0 aKTHBU3AIMA KOTHUTUBHBIX MPOLIECCOB M 00pa-
30BaHMsI BPEMEHHBIX HEPBHBIX CBsA3ei. B miepBoM OJI0Ke CONEPIKUTCS JICKCHKO-IPAMMaTHYSCKHI MaTepHal Mo TeMe
«CrerneHy cpaBHEHUs TIpHiIararelibHeix». OT™MeTnM, uTo 3arojioBok «The best and the most (Camble, cambie)» [Tam ke
COICPXKUT M3ydYaeMblii rpaMMaTHYeCKUil MaTepual. B CroKeTHOW JIMHMM KOMMYHHUKATHBHOI'O OJIOKa Y4aCTHHKAM
NIPUCYKIAIOTCS TUTYIIBI the wisest (caMblii MyIpbIi), the Smartest (camblii yMHBIH), the quickest (camblil OBICTPBIIT),
the brightest (camblii BBITArOUMiACS), the bravest (camblii XpaOpslit), the most talented (cambrii TamaHTIHBEI),
the most creative (camblil KpeaTUBHBIN), the MOSt ambitious (camblii aMOUIIMO3HBIN), the best MeMOry (c camoii Jryu-
IIIe TTaMATEIO), the best sense of humor (¢ IpeKpacHBIM TyBCTBOM f0MOpa) (30eck nepeoo asmopa cmamvu — M. C.).
HasBanus TUTYJIOB — NpuIlaraTesbHbIC B IPEBOCXOIHON CTEIICHH.

B peun repoeB NpUCYTCTBYIOT CTEIICHN CPABHEHHMS ITPUJIAraTelIbHBIX KaK OCHOBHOI 0TpabaTeiBacMBblil MaTepHall.
ITepBbie OYKBBI KMEH TEPOEB MPEIIIECTBYIOT Kaxa0i (pase. Hanmpumep, «Ch. Everything was just great...

Ter. Except for my speech. It was the worst moment. A complete failure.

E. What do you mean, Terry? You were at your best.

K. Bce ObI10 IPOCTO 3aMEYATENBHO. . .

T. 3a MCKIIIOUEHHEM MOET0 BBICTYIUICHHS. DTO ObUT Xy it MoMeHT. [TonHbIi npoBail.

E. Yto 161 mMeemib B Buay, Teppu. To1 Op01 ayuamumy [Tam xe, C. 86].

VYueOHBIH TEKCT-TIOIHUIIOr SBIISIETCS CAMOIOJOOHBIM JIEMEHTOM Y4eOHO-TIeIarOrH4ecKoro AUCKypca, KOTOPBIH
(hopmupyeT MakpoypoBeHb cucTeMbl. [1o BIMSHUEM BBIIIE- W HIDKEJISKAILETO YPOBHEH CO3/1aeTCsl MaKpOypOBEHb
y4e0HO-TIeJarOrMYEeCKOr0 JUCKYpPCa, TJIABHBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO BBICTYIIaeT BTOPUYHBIA TEKCT-TIOIMJIOT, CO-
3[IaHHBIN MPEOIABATEIIEM U YYALIUMHKCS B pAMKaX KOMMYHHUKATHBHOMN CHTYalllH Ha YPOKe.

B mporiecce oOMena nHdpopmalnei Mexay JIeMeHTaMH Mera-, MUKPOYPOBHEW W KOMIIOHEHTaMH BHEIIIHEW cpe-
JIbI — KOHIIENITYaJbHOW CUCTEMOM MPEnoaBaTeNsi ¥ yJaIuXcs — KOMMYHHKATUBHO OTKPBITBII y4eOHO-TIeJarOrnueCKHit
IHUCKYpc oOHapyHBaeT ce0sl B TOUKE MMOeNN HepapXU4ecKuX ypoBHel. [Ipy BoCIpon3BeIeHUH W HHTEPIPETALUH
TEKCTOB MHKPOYPOBHsI 0OIIes3bIkoBasi (opMa B3aMMOIEHCTBYET C TAKUMHU IIEPEMEHHBIMH, KaK O0OBEM, CTPYKTYpO-
/opmMooOpasyomye MOBTOPEI B MPOIECCEe PEUEIIOPOKICHHS NpernogaBaTeNs U yJammxces. B pesynbrare B3auMmo-
JIEWCTBHS KOHIENTYaJbHBIX CHCTEM M TEKCTa IPOMCXOAUT OTOOp aIbTEPHATHB Pa3BUTHUSI CHCTEMBI H IOSIBIISIETCS
MaKpoypOBEHb — YPOBEHb IHCKypca MpelojaBaTelst U yJaliuxcs, OObeIUHSIIONINI BTOPHYHBIC Y4eOHBIC TEKCTHI,
CO3/IaHHBIE HA OCHOBE IIEPBHYHBIX TEKCTOB.

BTopuuHble TEKCTHI, a HMEHHO TEKCTHI MPEIoJaBaTels U yJaIluXcs, UMEIOT CXOXKYIO C IIEPBHYHBIM TEKCTOM
CTPYKTYpY. MIeHTHYHOE MCXOIHOMY TEKCTY CTPYKTYpHPOBaHHE IPENOINpEeessieT pa3BUTHE BTOPUYHOIO TEKCTa
Ha KOMMYHUKaTHBHOM YpOBHE. BTOpHYHBIE TEKCTBI MMEIOT HanOojee aIeKBaTHYIO Ul BOCIPHUATHS LEIOCTHYIO
(hopmy, KOTOpas sABIISIETCS TapaMeTPOM TOpsJKa €IMHULL JaHHOTO YpoBHsA. CamMonomoOHast CTPyKTypa BBISBIISET-
Csl B pe3yJIbTaTe MHTErPALlMd TEKCTOB Mera-, MUKPO- U MaKpOYPOBHS, a TaKoKe NMPHU PaclpeneNeHuH CTPYKTYpo-
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/popMO0OpazyIOMKX IEMEHTOB, CO3IAOIINX IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYI0 CHMMETPHUIO POpPMEI. YUeOHBIA TEKCT
CTPEMHUTCS K OOpPETEHHI0 CUMMETPUH, TapMOHU3UpYIOIIed GopMy M ONTHMH3HMPYIOLIEH ee Il B3aMMOAEHCTBUS
C KOHLENTYaJbHOH CUCTEMOW KOMMYHHKAHTOB B paMKaxX y4eOHO-IIEIarorudeckoro quckypca. ®@opma BTOPHYHBIX
TEKCTOB MPEAONpeesieT HATMIUE CTPYKTYPOOOPa3yIOIIUX TOBTOPOB.

[TpoaHa3UpoBaB y4eOHBIE TEKCThI, MBI IPUXOMM K BBIBOJY, YTO IIPY CAMOOPTaHU3ALMH YIeOHO-TIeIarorniecKoro
JIICKypca MOICP>KUBAETCsl 00IIasi TEHICHIIMS OpraHu3aiy (hOpMbl y4eOHOrO TEKCTa — FApMOHUYHOE pacIpe/ielieHue
9JIEMEHTOB CHMMETPHHU U COXPaHCHHE JOMHUHAHTHOTO CMBICNIA. Pe3ylbTaToM caMOOpraHM3aluu siBIseTcs «popma
yueOHOro TekcTa, o0iajaromiasi CBOWCTBOM TOXKIECTBEHHOCTH CaMoOW cede: Mo TeMa-peMaTHYeCKOW CTPYKType
Y BHYTpeHHEH (opMe TUCKypC MOJ0OCH TEKCTY, TEKCT MOJ00EH OTASIBHOMY CTPYKTYPHO-CMBICIOBOMY CcBepXdpa-
30BOMY €IMHCTBY, KOTOPBIi, B CBOIO OuYepelb, Moag00eH oTaensHoi (pase. Takum oOpa3oM, camMoroqo0ue yueoHo-
MeJaroriyeckoro JUCKypca o0eceunBaeT NPeeMCTBEHHOCTh Pa3BUTHS YISOHBIX TEKCTOB Ha Pa3HBIX YPOBHSAX JHC-
Kypca IpH MOCTENICHHOM YCIIO)KHEHUH OpTraHu3auu cucteMs» [8, c. 200].

Jlexaiasi B OCHOBE Y4eOHOTO TEKCTa-MOJIMIOra GopMa XapaKTepH3yeTcs MoJoOUeM U MpelonpeelsieT paciio-
JIO)KEHHE MMOBTOPOB KaK CTPYKTYpO-/(POpMO0OOpa3yrOLIMX 3JIEMEHTOB B HanOoJiee ONTUMAJIbHBIX JJIsI aJJleKBATHOTO
BOCIPHATHS HHTEPBAJIaX, COASPIKAIIMX TOMUHAHTHBIA CMBICII.
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INVARIANT CHARACTERISTICS OF SELF-SIMILAR STRUCTURES
OF EDUCATIONAL AND PEDAGOGICAL DISCOURSE

Samkova Mariya Andreevna, Ph D. in Philology
Chelyabinsk State University
_degi @mail.ru

The objective of the article is in the identification and characterization of self-similarity of educational and pedagogical dis-
course. Self-similarity is revealed by separating the symmetrical and asymmetrical sections of the texts of textbook author
of and participants of the communicative situation in the classroom — teachers and students — with the help of identification
of concentration areas of repetition as text-forming factors. Repetitions determine the structural properties and the similarity
of the academic text which is a system-forming unit of discourse and the self-similarity of which is an indicator of increasing
probability of adequate perception of the educational text.

Key words and phrases: educational and pedagogical discourse; educational text; self-similarity; symmetry; repetition.
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There has been a long debate around such notions as Koreanized English words and Konglish. The author sepa-
rates the categories of Konglish and Koreanized English words. Konglish can be regarded as a speech of uneducated
Korean community and also can be viewed as an interlanguage. However, Koreanized English words are lexical
units that can function within two language matrices: Korean and English. Based on the findings, the author sug-
gests that Koreanized English words are naturally incorporated in all lects, including the basilect one (Konglish).

Key words and phrases: World Englishes; language contact; Konglish; lexical innovations; Koreanized English words.
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KOREANIZED ENGLISH WORDS VS KONGLISH

The global spread of English in diverse sociolinguistic and sociocultural situations has resulted in the develop-
ment of a number of localized varieties as well as other linguistic phenomena that spur much debate. The pluricen-
tricity of the English language has been expressed in a number of models, Kachru’s theory of three concentric



